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Tabancanizi kullanmadan énce bu kitapgiktaki uyarilari ve kullanma
talimatlarini okuyunuz.

Bulundugunuz ilkenin ses tabancasi bulundurma kurallarini 6greniniz
ve bu kurallara uyunuz.

Silahlar dogasi geregi tehlikelidir. Kurallara dikkat edilmemesi ve
uyulmamasi durumunda istenmeyen sonuglar meydana gelebilir.
(Otomobilin ve bigagin oldugu yerde kaza oluyorsa silahin oldugu yerde
de kaza olur. Giivenlik talimatlarini hafife almayiniz.)

Silah kullanmay bilmiyorsaniz mutlaka saticinizdan veya uzman bir
kisiden yardim aliniz.

Tabancay ve fiseklerini cocuklarin eline gegmeyecek sekilde muhafaza
ediniz.

Tabancanin zararli bir ara¢ haline doniismemesi igin insan, hayvan ve
bitkilere dogru ates etmeyiniz (en az 5 m.). Acil durumlar haricinde
namluyu siirekli yere dogru tutunuz.

Tabancay! elinize aldiginizda fisek dolu oldugunu diisiinerek hareket
ediniz (silahi seytan degil insan doldurur ama unutur).

Ates etme haricinde parmaginizi tetik iizerinde tutmayiniz. Namluyu
ates istikametine dogrultmadan asla tetige basmayiniz.

Tabanca ile asla saka yapmayiniz. Silah ve patlayicilar konusunda
kendinize giivenmeyiniz. Mutlaka giivenlik kurallarina uyunuz.

Ates etmeden dnce mutlaka silahtan ve sesinden rahatsiz olacak insan,
bebek, hayvan olup olmadigini kontrol ediniz aksi durumda suglu
duruma disebilirsiniz.

Kolunuz éne dogru gergin ve silah goz seviyesinden yukar olacak
sekilde ates ediniz, (Sekil 2) veya yukari dogru kolunuz gergin vaziyette
bas ve kulak seviyesinden yukarida tutarak ates ediniz (Sekil 1). Asla
baginiza ve viicudunuza yakin ates etmeyiniz (Sekil 3).

Yiiksek patlama sesinden dolay! duyma sorunlari yasayabilirsiniz.
Fisegin patlayici maddesi ve ¢ikardigi gazlar saghga zararlidir.
Havalandirma olmayan kapall mekanlarda ates etmeyiniz.

14

15

16

17

Bos kovanlar atik madde toplayicilarina teslim etmeniz saglikl bir
cevre igin gereklidir.

Tabanca iizerinde degisiklik yaparak veya yapmadan yanlis ve amacinin
digindaki kullamimlardan dogacak sorunlardan uretici firma sorumlu
degildir. (Bu silah; namlusundan herhangi bir parca firlatacak sekilde
dizayn edilmemigtir.)

Bu silahin materyalleri gergek silahlarla ayni olmayip gercek silahin
geregini yerine getiremez. Asil amaci diginda kullanmaniz durumunda,
kaza yapmaniza ve yaralanmaniza sebep olur ve suglu duruma
disebilirsiniz.

Onceden bilgi vermeksizin tabanca iizerinde degisiklik ve gelitirme
yapma hakki Gretici firmaya aittir.

Sekil 2

Sekil 1
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Sekil 31 deki kolu ok ydniinde ¢evirmeniz durumunda silahiniz emniyet Fisedi namluya siirmek igin mekanizmay (10) (sekil14-15) sonuna kadar gekip
pozisyonuna gececektir (sekil 32). Emniyet pozisyonundan gikmak igin ayni birakin, suandan itibaren silahiniz dolu ve atese hazirdir.
kolu 6nceki konumuna getirmeniz yeterlidir (sekil 31). Ates etmek icin tetije basmaniz yeterlidir. Herbir fisek icin bir defa tetige

basmalisiniz (semi otomatigin geredidir).

FiSEK DOLDURMA VE ?AI.I§TIHMA

Parmaginizla sarjor butonuna (Sekil 11) basip, sarjorii tabanindan tutarak Figeklerin bitiminde mekanizma geride kilitli kalip figedin bittigini bildirecektir

yuvasindan gikariniz. (Cal.9 icin 18 adet 9x22mm) Sarjore fisekleri doldurunuz ~ (sekil 16). Sekil 16 daki kola “ok” yoniinde basarak mekanizmay! eski pozisyonuna
(Sekil 12). Daha sonra sarjorii yerine takip tik sesi gelene kadar ittiriniz ~ getirebilirsiniz.
(Sekil 13).

Sekil 11 Sekil 12 Sekil 13 Sekil 14

Sekil 15 Sekil 16 Sekil 31 Sekil 32

01
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02

SOKME / TAKMA

*  Sekil 11 de ki okla gdsterilen butona basarak sarjorii yuvasindan olabilecedinden ve pargalarin kaybolma ihtimali diigtinlerek tretici
cikartin. firma daha fazla parca sokiilmesini tavsiye

*  Sekil 17 de okla gosterilen 260 nolu pargayi sekil 18 de ki gibi olacak etmemektedir.
sekilde gevirerek parcayi yerinden gikariniz. (Sekil 22) »  Tabancanizi montaj yapmak icin islemleri tersinden SIRALAMASINA

*  Mekanizmayi sonuna kadar ok yoniinde geri cekip (Sekil 19) arka UYARAK yapmaniz yeterlidir, fakat 260 nolu parcanin 6zel takili
ucunu yukariya dogru kaldirin ve kizaklardan kurtarin. Daha sonra dne yontemine uyulmalidir. 260 nolu parcayi (Sekil 22-23) deki tabanca
ileriye dogru sirerek namludan gikartiniz (Sekil 20). eksenine yaklasik 95 derece (Sekil 25) olacak sekilde yuvasina basarak

takiniz (tamamen yerine oturmayacaktir zorlamayin) yaklasik 1/3 igeriye
girmis olan parcaya (sekil 23)’deki (A) oku yoniinde baski uygularken
(B) oku yoniinde alttan dairesel hareketle yerine bastirarak oturtunuz,

Sekil 21 dekinden daha fazla parcay sokmek icin el avadanliklarina
ihtiyaciniz olacaktir.

El avadanliklari ile sokme iglemi esnasinda kiigiik yaralanmalar (Sekil 24)

Sekil 18

m fas\\

Sekil 11 Sekil 17

= =

Sekil 19

Sekil 20

M-
Sekil 23 Sekil 24 Sekil 25 Sekil 21
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15 mm. HAVAI FISEK KULLANIMI UYARI _
Tabancaniz bog iken namlunun ucuna havai fisek aparatini takiniz Havai fisek takma esnasinda elinizi namlunun ucuna gétirmeyiniz. Iki
(Sekil 4). parmaginizla yandan yerlestiriniz (Sekil 5). Bu iglem esnasinda yaninizda

2 Sarjore fisek doldurup (Sekil 12) Sarjoril tabancadaki yerine takiniz - kimsenin olmamasina 6zen gosteriniz. Kesinlikle yatay (Sekil 6), agil

(Sekil 13) (Sekil 8), ve basiniza yakin (Sekil 7) pozisyonlarda havai figek atisi yapmayiniz.
3 Mekanizmayi gekip birakarak fisedi namluya siriiniz Patlayici ve parlayici maddelerin yaninda, gok katli ve ahsap binalarin oldugu
(Sekil 14-15). yerlerde, ormanlik, agaclik, ekili ve kurumus otlu alanlarda havai figek atisi
4 Namlunun ucundaki aparatin igine havai figegi yerlestiriniz (Sekil 5).  yapmayiniz. insanlara, canlilara ve gevreye zarar vermeyecek ve yangin
5 Tabancay yukan dogru kaldiriniz ve kolunuzu olabildigince gergin ¢tkma ihtimali olmayan alanlarda havai figek atisi yapiniz. Sizin eglenceniz
tutunuz. Tabancayi kendinizden uzak tuttugunuzdan emin olunuz bagkalarinin ziintisiine dontsmesin.
(Sekil 9).

6 Bu sartlarda ates edebilirsiniz.

l Sekil 4 Sekil 6

kil 7 kil 8
Sekil Sekil 03
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BAKIM

e Tabancaniz asitli, tozlu, siirekli nem ve giines 1131 alan
ortamlardan uzak tutunuz.

e Tabancanizi kullandiktan sonra, namlu figek yatagini temizleyip,
koruyucu yagla yaglayiniz (Sekil 22).

e Mekanizma ve sarjor gibi calisan parcalari temizledikten sonra
yaglayiniz (Sekil 23-23a-24-25)

e Kullanmadiginiz zamanlarda sarjorii tam dolu t

OZELLIKLER

YARI OTOMATIK - CIFT HAREKETLI TETIK DUSURME

e Tabancanin caismamasi durumunda degisik marka fisek
deneyiniz. Namlu yatagini ve namluyu temizleyiniz (Sekil 22).
Sorun halen devam ediyor ise tabancanizi aldi§iniz saticidan
yardim isteyiniz.

e Her 150 atistan sonra sekillerdeki gibi sarjor ve tabancanin
caligan (stirtiinen), kirlenen balimlerini temizleyip basingh

SARJOR KAPASITESI 18 Adet
TAMBOY 2005 mm.
bekletmeviniz. | YOKSEKLK 1435 mm.
. GENISLIK 36 mm.
NAMLU BOYU 1115mm.
BOS AGIRLIGI 8754,
KALIBRE 9mm. PAKnall
DOLU SARJOR AGIRLIGI 2050
PARGA ADEDI 60 Adet

sprey yagla yaglayiniz.

Sekil 26

Sekil 27

L 3
ekil 28

Sekil 29

Sekil 30

143,50
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PRECAUTIONS
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Before using your gun, please read through and understand all warnings
and instructions outlined in this booklet.

Owner and user must know and obey all local laws about the ownership
and the use of blank guns.

Weapons are dangerous items by their very nature; failure to pay
attention to or comply with the rules may cause unintended results in
a matter of seconds. (Consider that if there is an automobile or a knife
somewhere, it is likely to face with an accident. This applies to weapons
as well. As such, please regard the safety rules.)

If you do not know how to use this gun, always get help from your
dealer or someone else qualified in safe handling of guns.

Store guns and cartridges separately beyond the reach of children.
To prevent your gun from turning into a dangerous tool, never point
it at persons, pets or plants, (in a range of at least 5 meters), except
for emergency cases, always keep the muzzle downward.

Whenever you hold the gun, treat it as if it were loaded with cartridges.
(Guns are not loaded by the devil but by persons who might forget
that they did so.)

Keep your finger off the trigger until you are actually aiming at the
target and ready to shoot.

Never play a joke on somebody with your gun. Never be sure of yourself
with respect to weapons and explosives. Always respect the safety
rules.

Make sure all persons, babies, or pets, who may be disturbed from
the weapon image or sound, are well clear of the target area before
you shoot; otherwise you may be found guilty.

Fire your shots with your arm tensioned straight ahead and gun is
higher than your eye level (figure 2) or upwards with your arm tensioned
straight ahead and gun is above your head and ear level (figure 1).
Never fire gun while close to you head and body (figure 3).

High explosion sound may cause trouble in hearing.
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Cartridges’ explosive substance and the gasses released are hazardous.
Never fire your gun indoor or an unventilated place.

For a healthy environment, you need to deliver the fired cartridges to
the waste materials collectors.

Manufacturer does not assume liability for results arising from use of
the gun beyond the intended objectives with or without modifications
to the gun. (The muzzle of this gun is not designed to launch any
pieces).

Materials used in manufacturing of this gun are not the same used in
manufacturing real guns and this gun does not serve as real one. You
might be involved in accident and cause injuries and found guilty if
you attempt to convert gun to serve as a real one.

Manufacturer firm is entitled to make changes in the gun without prior
notice.

Figure 2

Figure 1 Figure 3
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SAFETY MODE

If you move the safety lever in the direction shown by the arrow in Figure 31,  In order to load a cartridge into the barrel, pull the slide (10) back and release
you will hear a click sound. In this position the gun is in safe mode Figure 32.  at the end (Figure 14-15).
To get the gun into shooting mode, move the safety lever to the previous

position as shown by the arrow in Figure 31. Now the gun is ready to fire. Simply pull the trigger for shooting; once for each
shot (semi-automatic mode). After the last shot, the slide will stop at the back,
LOADING CARTRIDGE AND OPERATION indicating that all cartridges are consumed (Figure 16). By pressing the slide

Push magazine button with your thumb at the arrow and remove magazine release button (Figure 16) in the direction shown by the arrow, the slide will
from its compartment (Figure 11). (for Cal.9, 18 cartridges 9x22mm) load the  turn back into its original position.

magazine (Figure 12) with cartridges at the arrow direction. Hold the magazine

loaded cartridges and keep magazine button pushed backwards

until the click sound is heard (Figure 13).

Figure 11 Figure 12 Figure 13 Figure 14

O S

Figure 15 Figure 16 Figure 31 Figure 32
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DISASSEMBLY / ASSEMBLY
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e Remove the magazine from its place by pressing on the button indicated

with an arrow in Figure 11.

e Re-remove part No. 260 shown by an arrow in Figure 17 by turning
itin the way it is in Figure 18.

e Pull the mechanism all the way in arrow direction as shown in (Figure
22) and hold, lift the part you re holding up at the same time and
release the mechanism from the extractor and push the mechanism
with the same angle (Figure 20) towards the front and remove it from
the body. You will be needing hand tools to dismantle the other parts
shown in figure 21. We as manufacturing company recommend not

to dismantle other parts to prevent the possibility of minor injuries

due to the use of the hand tools, missing parts and facing problems
during assembly.

By FOLLOWING the ORDERING in reverse is sufficient to remount your
pistol. However, you need to comply with the special installation method
of part 260. Install part no. 260 (figure 22-23) by pressing its compartment
at about 95 degrees to pistol axis (figure 25) (it would not fit its place,
do not force), while applying pressure on the part that is inside by about
1/3 in the (A) arrow direction (figure 23) and pin down the part from the
bottom with a circular motion in (B) arrow direction. (figure 24)

To reassemble your gun, follow the same steps backwards in the

same order.

Figure 11

Figure 17

s

Figure 19

P

Figure 20

Figure 23

Figure 24

Figure 18

. T ™

Figure 22

Figure 25

Figure 21



USING 15 mm SIGNAL FLARES

1 Install signal flare apparatus in muzzle as shown in Figure 4.
2 Fill the cylinder with cartridges (Figure 12) and place cylinder into its

location in the gun (Figure 13).

3 Pulland release mechanism and drive cartridge in the muzzle.

(Figures 14-15)

4 Insert signal flare into the apparatus in muzzle (Figure 5).
5 Hold the gun aiming to the clear sky and your arm fully stretched
making sure you are holding the gun away from yourself (Figure 9).

6 Now you can fire your gun.

UK

CAUTION

While installing a signal flare or fireworks, do not hold your hand right in
front of the muzzle. Hold the signal flare with two fingers and insert it into
the apparatus keeping your hand aside the muzzle (Figure 5). Make sure
that nobody is around meanwhile. Never fire signal flares too close to your
head (Figure 6) or while your arm is in horizontal (Figure 8) or diagonal
(Figure 7) position. Do not ever fire signal flares in multi-floor and wooden
buildings, forests, planted areas or where there is dry grass. You can only
fire signal flares or fireworks in open areas where there is no possibility
to start a fire or hurt someone. Do not allow your entertainment turn into
disaster of others.

Figure 4

Figure 6

Figure 9

Figure 7

Figure 8 Fi uré —
9 9 09
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MAINTENANCE
Keep your pistol away from acid, dust, prolonged humidity and SPECIFI CATI 0 Ns
sunlight. SEMI-AUTOMATIC - DOUBLE ACTION PULL TRIGGER

3 Once&/oubarg thré)tljgl? with shor?ting, first off all clean Imgzzle TRIGGER AND PIN SAFETY
cartridge bed and lubricate with protective fine spray lubricant
(figure 26). MAGAZINE CAPACITY 18 Adet

e After cleaning moving parts like mechanism and magazine, then | OVERALL LENGTH 2005 mm.
lubricate them with fine spray lubricant (Figure 27-28-29-30). HEIGHT 1435mm.

e When not using gun, do not keep magazine completely loaded
with cartridge. WIDTH 3omm.

e When gun is not operating, try cartridges made by different BARREL LENGTH 111.5mm.
manugactgrebrs. Cflean mFuzzIe cggriﬂg%bed ag\ld muzzle from UNLOADED WEIGHT 8750,
cartridge debris if any (Figure 26). If the problem continues,
contact your dealer to seek assistance. CALIBER 9mm. PAKnall

o After every 150 shots, clean the magazine and pistol’s operating | LOADED MAGAZINE WEIGHT 2059
(fractioning), dirtying parts and lubricate them with pressurized | NUMBER OF PIECES 60 Adet

spray as demonstrated in the figures.

Figure 26 Figure 27

L »
Figure 28 Figure 29
-~

Figure 30
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AVERTISSEMENT

01
02

03

04
05

07

09

10

1"

Veuillez lire toutes les instructions et avertissements contenues dans
cette notice avant I'emploi de votre pistolet.

L'utilisateur doit apprendre et respecter toutes les régles relatives a
I'utilisation et a la détention de ce pistolet a air comprimé en vigueur
dans le pays ol il se trouve.

Les armes sont dangereuses de par leur nature. L'abus ou I'emploi
imprudent des armes peuvent entrainer des situations indésirables.
(SiI'on considere qu'il peut y avoir des accidents la o il y a une
voiture et un couteau, il peut donc y avoir aussi des accidents la ou
il y a une arme ; ne sous- estimez pas les instructions de sécurité)
Si vous ne savez pas vous servir du pistolet, demandez de I'aide a
votre fournisseur ou a un spécialiste.

Gardez le pistolet et les cartouches hors de portée des enfants.
Pour éviter que le pistolet ne devienne un instrument dangereux,
assurez-vous que votre plstAollet ne soit pas dirigé vers une personne,
un animal ou une plante. (Minimum 5 m). En dehors des cas d'urgence
maintenez toujours la bouche du pistolet vers le bas jusqu'a ce que
vous soyez effectivement prét a tirer.

Faites toujours comme si le pistolet était chargé (ce n'est pas le diable
qui charge le pistolet mais plutot la personne qui I'a chargée et qui
a oublié de I'avoir chargée).

En dehors des positions de tir, tenez le doigt toujours éloigné de la
détente et hors du levier de la détente jusqu'a ce que vous dirigiez la
bouche de I'arme vers la direction ol vous voulez tirer.

Ne plaisantez jamais avec une arme, ne soyez pas trop sirs de vous
quand il s'agit d'armes ou d'explosifs, veuillez vous conformer aux
instructions de sécurité.

Veérifiez qu'il n'y a personne (8tre humain, bébé, animal) dans le champ
du tir qui pourraient étre dérangés par I'aspect ou le bruit de votre
arme, afin de ne pas vous trouver dans une mauvaise situation.

Pour e tir veillez a ce que votre bras soit bien tendu vers I'avant, tenez
le pistolet élevé par rapport au niveau des yeux (Figure 2) ou bien tirez
en maintenant toujours le bras tendu vers le haut au-dessus du niveau
de votre téte et de vos oreilles (Figure 1). Faites attention a ne jamais
tirer pres de votre téte et de votre corps (Figure 3).
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Vous pouvez avoir des problémes d'audition causés par le bruit de
I'explosion.

Le matériel explosif de la cartouche et les gaz qui en émanent sont
nocifs pour la santé, ne tirez pas dans un local fermé sans aération.
Pour protéger I'environnement, il est conseillé de remettre les plombs
usés aux récupérateurs de déchets. Ces matériaux sont recyclables.
Le fournisseur n'assumera pas de responsabilité en cas de dommages
provoqués par une tentative d'amélioration des performances ou
modification ou encore utilisation dans un but différent du but initial
de I'arme. (Cette arme n'a pas été congue dans le but de projeter un
objet quelconque).

Le matériel de cette arme n'est pas le méme que celui employé pour
les vrais armes et n'a pas les mémes fonctions. De ce fait, toutes
sortes de manipulations de I'arme peuvent causer des accidents et
des blessures et vous pouvez vous trouvez en position de coupable.
Le fournisseur se réserve le droit de procéder a des modifications et
des améliorations sur I'arme sans avis préalable.

Figure 2

Figure 1 Figure 3
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MODE DE SECURITE

Si vous actionnez le levier de stireté figure 31, dans la direction de la fleche Pour introduire la cartouche dans le canon, tirez le mécanisme jusqu’au bout
comme indiquée vous entendrez le bruit d’un déclic figure 32. Dans cette puis reldchez (10)(Figure 14-15),a ce moment |a votre arme est chargée et
position I'arme est en mode sreté. Pour mettre I'arme en position de tir, préte & tirer, il suffit de presser la détente. Vous devez presser la détente pour

bougez le levier de stireté comme il est indiqué sur la figure 31 en la remettant chaque cartouche (c’est la régle pour les semi-automatiques)
dans la position de départ.

En fin de cartouche, le mécanisme en se bloquant en arriére va vous signifier
CHARGEMENT DES CARTOUCHES ET quil ma plus de cartouches(Figure 16)En pressant le levier de la figure 16 dans
Fo“cﬂo““EME"T le sens de la fleche vous pouvez remettre le mécanisme 4 sa position initiale.
Pressez le bouton du chargeur (Figure 11) et enlevez le chargeur de son foyer
en le tenant par la base. Chargez les cartouches dans le chargeur (18 cartouches
de 9x22mm pour un cal.9). Remettez le chargeur en place (Figure 12) et
poussez jusqu'a entendre le déclic de verrouillage (Figure 13).

-

—

Figure 11 Figure 12 Figure 13 Figure 14

D —

Figure 15 Figure 16 Figure 31 Figure 32
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DEMONTER / MONTER

Vous pouvez sortir le chargeur de la chambre en pressant le bouton
ainsi qu'il est indiqué par la fléche en figure 11.

e Lapiece no 260 indiquée par la fleche sur la figure 17 doit étre retirée
en tournant la piéce comme indiquée sur la figure 18 pour le sortir
de la chambre (figure 22).

e Tirer le mécanisme jusqu’au bout en direction de la fleche (figure 19)
jusqu’a lever la pointe au fond vers le haut et libérez le de la glissiére.
Puis le sortir du canon en le faisant coulisser vers I'avant (Figure 20)

Pour démonter plus de pieces que ceux de la figure 21 vous aurez besoin d’outils

appropriés. Un montage et démontage plus poussé nécessite un outillage

approprié. En tenant compte de la possibilité des blessures pouvant étres
causées par 'emploi de ces outils et la possibilité de perte des petites piéces
au moment du démontage, le Fournisseur déconseille le démontage des pieces.
Pour procéder au montage du pistolet, il suffit DE SUIVRE LES CONSIGNES
A L’ENVERS. Il faut néanmoins se conformer au procédé de montage spécial
de la piece n0:260.Vous devez poser la piece no:260 (figures 22-23) & & peu
prés 95 degré dans I'axe du pistolet comme décrit dans la (figure 25)et la
monter dans son foyer en appuyant (ne pas forcer pour faire entrer la piéce
si vous voyez qu’elle n’est pas complétement engagée dans le foyer).Par la
suite, appuyer positionnée dans la chambre & environ 1/3(figure 23) dans le
sens de la fleche (A) et effectuer un mouvement circulaire dans le sens de la
fleche (B)par le bas, pour installer la piece (figure 24)

m il!\-' _

Figure 11 Figure 18

i

Figure 17
P ——

Figure 19

Figure 20

Figure 23

Figure 24

Figure 25

Figure 21



UTILISATION DE CARTOUCHES DE
SIGNAI.ISATION DE 15 mm

Montez I'appareil pour les cartouches de signalisation au bout du
canon (figure 4).

2 Chargez les cartouches dans le chargeur (figure 12) et montez le
chargeur dans I'endroit prévu dans le pistolet.(figure13).

3 Faites glisser la cartouche dans le canon en tirant sur le mécanisme
jusqu'au bout et relacher-le ensuite pour charger la cartouche
(figure 14-15).

4 Placez la cartouche de signalisation a I'intérieur de I'appareil monté
sur le canon (figure 5).

5 Levezle pistolet vers le haut, en tenant votre bras le plus tendu possible
en vous assurant de le tenir éloigné de votre corps (figure 9)

6 Toutes ces conditions étant réunies, vous pouvez tirer.

AVERTISSEMENT

Pendant le chargement de la cartouche de signalisation, veillez a ne pas
placer votre main devant I'orifice du canon, placez la cartouche avec vos
deux doigts sur le coté (figure 5). Veillez a ce que personne ne se trouve
avos cotés pendant la manipulation. Ne procédez jamais a des tirs avec
cartouches de signalisation avec un pistolet en position couché (figure 6)
a proximité de votre téte (figure 7) ou en position latérale (figure 8). Ne
faites pas de tirs avec des cartouches de signalisation dans des endroits
ou il peut y avoir des constructions en bois. Ne tirez pas dans des zones
ot il peut y avoir des foréts, des bosquets, des herbes séches et champs.
Tirez dans des endroits sans risque d'incendie et ol il n'y a aucun risque
de porter préjudice aux étres humains et a I'environnement. Votre plaisir
ne doit pas étre néfaste pour les autres.

l Figure 4

Figure 6

Figure 9

Figure 7

Figure 8

Figure 5
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ENTRETIEN
Préservez votre pistolet des milieux acides, humides et
poussiéreux et des expositions directes au soleil

e Apres l'utilisation du pistolet ,nettoyer la chambre de la

CARACTERISTIQUES

PISTOLET A BLANC SEMI-AUTOMATIQUE POUR ALARME
OU GAZ A SIMPLE ET DOUBLE ACTION A DOUBLE SURETE DU PERCUTEUR ET DU CHIEN

culasse, graisser avec du lubrifiant protecteur. (Figure 26)
o Nous vous conseillons de lubrifier les parties articulés comme | Gapacité du chargeur 18 Adet
le mechanisme et le chargeur aprés le nettoyage (Figures Longueur total 2005 mm.
27-28-29-30) ' - Hauteur 435 mm.
e Ne pas laisser le chargeur plein quand vous n’utilisez pas
votre pistolet. Largeur 36mm.
e Aucas ou votre pistolet ne fonctionne pas, essayer des Longueur de canon 111.5mm.
cartouches de marques différentes. Nettoyer I'intérieur du Poids a vide 875
canon et le canon (Figure 26). Si le probleme persiste demandez " -
conseil au vendeur auquel vous avez acheté le pistolet. Calibre 9mm. PAKnal
e Apreés 150 tirs, nettoyer le chargeur et les pieces mobiles (de Poids du chargeur plein 2054t
frottement) comme indiqué sur les figures, nettoyer les Nombre de pieces 60 Adet
parties salies avec un spray lubrifiant sous pression.
36 200,50 -

Figure 26 Figure 27

Figure 29

Figure 30
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WARNHINWEISE

01
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03
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12

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Warnhinweise und die
Bedienungsanleitung in diesem Handbuch durch.

Bringen Sie die Vorschriften fiir die Fiihrung von Schreckschusspistolen
in Ihrem Aufenthaltsland in Erfahrung und befolgen Sie diese
Vorschriften.

Waffen sind naturgemaB gefahrlich. Die Nichtbeachtung und
Nichtbefolgung der Regeln kann zu ungewiinschten Folgen fiihren
(wenn Autos und Messer zu Unféllen fiihren kénnen, kdnnen auch
Waffen zu Unfllen fiihren, nehmen Sie die Sicherheitsvorschriften
nicht locker).

Wenn Sie mit der Handhabung der Waffe nicht vertraut sind, dann
holen Sie sich auf jeden Fall Hilfe vom Lieferanten oder von einem
Fachmann.

Bewahren Sie die Waffe und die Patronen fern von Kindern auf.
Nicht gegen Menschen, Tiere und Pflanzen gerichtet schieBen, damit
die Waffe nicht zu einem schédlichen Instrument wird (mindestens 5 m);
halten Sie die Richtung der Miindung auBer im Notfall stets nach unten.
Wenn Sie die Waffe in die Hand nehmen, gehen Sie damit immer so
um als sei sie mit Patronen geladen (die Waffe wird nicht durch den
Teufel sondern durch die Menschen geladen, die es jedoch vergessen).
Halten Sie ihre Finger, ausschlieBlich beim SchieBen, nicht auf dem
Abzug. Driicken Sie niemals auf den Abzug, wenn die Miindung nicht
auf Schussrichtung gerichtet ist.

Machen Sie auf keinen Fall SpaB mit der Waffe, seien Sie sich iiber
Waffen und Explosivstoffe nicht immer sicher, befolgen Sie
ausdriicklich die Sicherheitsvorschriften.

Vergewissern Sie sich, dass sich in der Umgebung keine Menschen,
Kleinkinder und Tiere befinden, die sich von der Waffe und vom Laut
gestort fiihlen kdnnten andernfalls kdnnen Sie sich strafbar machen.
Halten Sie ihren Arm beim SchieBen straff nach vorne ausgestreckt
und so, dass die Waffe iber Augenhdhe steht (Bild 2) oder halten Sie
den Arm straff nach oben und tiber Kopfhohe und Ohren ausgestreckt
(Bild 1). SchieBen Sie keinesfalls in Kopf- und Kdrpernahe (Bild 3).
Es kénnen Hérprobleme wegen lautem Knall auftreten.

13

14
15

16

Der Explosivstoff der Patrone und die auftretenden Gase sind
gesundheitsgefahrdend. SchieBen Sie nicht in geschlossenen Raumen
ghne Beliiftung.

Ubergeben Sie fiir eine gesunde Umwelt die leeren Patronenhiilsen an
Abfallsammler.

Die Herstellerfirma haftet nicht fiir Fehler aus der Modifizierung der
Pistole oder ohne Modifizierung aus der falschen Handhabung oder
dem zweckentfremdeten Gebrauch der Waffe. (Die Waffe wurde so
entworfen, dass vom Lauf nicht irgendwelche Teile abgefeuert werden
kénnen.)

Die Materialien dieser Waffe sind nicht gleich mit denen einer echten
Waffe und erfiillen auch nicht die Aufgaben einer echten Waffe.
UnsachgeméBe Handhabungen kdnnen zu Unféllen und Verletzungen
fithren und Sie konnen sich strafbar machen.

Die Herstellerfirma behalt sich das Recht vor, Anderungen und
Weiterentwicklungen an der Waffe vorzunehmen ohne hiervon vorab
in Kenntnis zu setzen.

Bild 2

Bild 1
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SICHERUNG

Wenn Sie den Hebel in Bild 31 in Pfeilrichtung drehen, wird die Waffe in die  Ziehen Sie den Schlitten (10) bis zum Ende zuriick um die Patrone in den Lauf
Sicherheitsposition arretiert (Bild 32). Wenn Sie die Waffe in SchieBposition  zu schieben (Bild 14-15) und lassen Sie es dann los. Von nun ab ist die Waffe
versetzen wollen, geniigt es wenn Sie den gleichen Hebel in die vorige Position  geladen und schussbereit, es geniigt dass Sie zum SchieBen nur auf den Abzug
zuriickversetzen (Bild 31). driicken. Fiir je Patrone miissen Sie den Abzug ein Mal betatigen

(Halbautomatischer Modus).
LADEN VON PATRONEN UND SCHIEBEN . I IR
Driicken Sie auf den Magazinknopf (Bild 11), halten Sie das Magazin vom We'?’? die Patronen aufgebrauch_t sind, plelbt de‘( thlmen n d.er hinteren
Magazinboden und entnehmen Sie es vom Lager. Laden Sie das Magazin mit Position verschlossen und es wird somit angekiindigt, dass die Patronen
Patronen (18 Stiick 9 x 22 mm filr Kal. 9) (Bild 12), schieben Sie das Magazin ~ aufgebraucht sind (Bild 16). Wenn Sie auf den Hebel in Bild 16 in ,Pfeilrichtung”
wieder ein bis ein Klicken zu héren ist (Bild 13). driicken, konnen Sie den Schlitten in die ehemalige Position versetzen.

-

Bild 11 Bild 12 Bild 13 Bild 14

D —

Bild 15 Bild 16 Bild 31 Bild 32
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ZERLEGEN / ZUSAMMENBAUEN
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Driicken Sie auf den in Bild 11 mit Pfeil gezeigten Knopf und entnehmen
Sie das Magazin vom Lager.

Bitte drehen sie das mit der Nummer 260 nummerierte Teil im Bild
17 wie auf Bild 18 und holen sie es aus der Fassung raus.t.

Ziehen Sie den Schlitten in Pfeilrichtung bis zum letzten Punkt zuriick
(Bild 19), heben Sie den Riickteil vom Schlitten hoch. Lassen Sie es
nach vorn gleiten und entnehmen Sie es aus dem Lauf (Bild 20).
Wenn Sie mehr Teile als wie in Bild 21 dargestellt zerlegen wollen,
werden Sie Handwerkzeuge bendtigen. Da wéhrend der Zerlegung mit
Handwerkzeugen kleine Verletzungen auftreten und Teile verloren
gehen kénnen, wird durch die Herstellerfirma die Zerlegung weiterer

Teile nicht empfohlen.

Zum Zusammenbau der Pistole geniigt es, wenn Sie in umgekehrter
Reihenfolge verfahren.

Um ihre Pistole zusammenzubauen brauchen sie nur die Reihen folgen
von Zuletzt nach vorne zu verfolgen, nur fiir das Teil mit der Nummer
260 sollte die Spezielle Einbau art befolgt werden. Montieren sie das
mit der Nummer 260 bezeichnete Teil (Wie in Bild 22 — 23 angegeben)
in dem sie es ungeféhr 95 grad zur Pistolen Achse in die dafiir
vorgesehne Mulde driicken (Es wird nicht ganz in die Mulde sitzen
{iben sie keine gewallt) Uben sie auf das zu 1/3 eingefiihrte Teil in
Richtung (A) Pfeil einen Druck und setzen sie das Teil mit runden
Bewegungen Richtung (B) Pfeil in die dafiir Vorgesehne Mulde,
(Bild 24)

Bild 11 Bild 17

e

Bild 20

Bild 19

Bild 23

Bild 24

Bild 25

=
Bild 22

Bild 21
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VERWENDUNG VON 15 mm ACHTUNG

LEUCHTGESGHOSSE“ Halten Sie ihre Finger wéahrend des Anbringens des Leuchtgeschosses
Bringen Sie, wihrend die Waffe leer ist, in die Laufmiindung den nicht an der Laufmiindung. Legen Sie beide Finger an die Seiten (Bild 5).
Leuchtgeschoss-Apparat an (Bild 4). Achten Sie darauf, dass sich wahrend dieses Vorgangs niemand in ihrer

2 Laden Sie das Magazin mit Patronen (Bild 12) und setzen Sie das Néhe befindet. SchieBen Sie die Leuchtgeschosse niemals in horizontaler
Magazin in die Stelle an der Waffe ein (Bild 13). (Bild 8), winkliger (Bild 6) und in kopfnaher (Bild 7) Position ab. SchieBen

3 Ziehen Sie den Schlitten und lassen Sie es los, fiihren Sie die Patronen  Sie die Leuchtgeschosse nicht an Stellen ab wo Mehrgeschossbauten und
in den Lauf (Bild 14-15). Holzgebédude stehen. Nicht in Waldgebieten, baumreichen Landern,

4 Setzen Sie das Leuchtgeschoss in das Apparat an der Laufmiindung  bebauten Fldchen und an Orten mit Trockengras schieBen. SchieBen Sie
ein (Bild 5). die Luftgeschosse an Orten ab, wo Menschen, Lebewesen und der Umwelt

5 Heben Sie die Pistole in die Hohe, halten Sie ihren Arm so gut wie keinSchaden zugefiigt werden kénnen und wo die Méglichkeit einer

moglich straff ausgestreckt. Vergewissern Sie sich, dass Sie die Pistole  granggefanr nicht bestent. Ihr Vergniigen darf nicht zum Kummer anderer
von sich fern halten (Bild 9). fiihren.

6  Nun kdnnen Sie in dieser Position schieBen.

l Bild 4 Bild 6

Bild 9 Bild 7 Bild 8 21



LEGE

Halten Sie die Waffe fern von séure-, feuchte- und staubhaltiger
Umgebung.

Reinigen Sie nach Schussabgabe vorrangig den Lauf und

das Patronenlager, schmieren Sie es mit Schutzdl ein (Bild 22).
Olen Sie die aktiven Teile wie Schlitten, Magazin nach der
Reinigung ein (Bild 23-23a-24-25).

Halten Sie das Magazin, bei Nichtverwendung der Waffe,

nicht in vollgeladenem Zustand.

Sollte die Pistole nicht funktionieren, dann versuchen Sie es mit
Patronen anderer Herstellerfirmen. Reinigen Sie den Patronenlager
und den Lauf (Bild 22). Ist das Problem nicht gelst, dann holen
Sie Hilfe vom Verkaufer, von dem Sie die Waffe gekauft haben.
Bitte Séubern sie alle beweglichen (sich schleifende stellen)
und Schmutzigen teile der Pistole nach Jedem 150 Schuss,
wie es auf den unten befindlichen Darstellungen
wiedergegeben ist und élen sie diese mit Ol spray.

EIGENSCHAFTEN

HALBAUTOMATISCH - DOUBLE-ACTION-ABZUG
MIT ABZUG- UND HAHNSICHERUNG

Magazinkapazitét 18 Adet
Gesamtlange 2005 mm.
Hohe 1435 mm.
Breite 36mm.
Lauflinge 111.5mm.
Leergewicht 8754
Kaliber 9mm. PAKnall
Geladenes Magazingewicht 2050
Anzahl der Teile 60 Adet

Bild 26 Bild 27

Bild 29

Bild 30
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MEDIDAS DE SEGURIDAD

10

1"

Antes de utilizar esta pistola, por favor, lean las instrucciones de
utilizacion y las precauciones enunciadas en este libreto.

Informaros sobre las leyes del pais donde estais sobre las pistolas de
tiro al blanco y su utilizacion.

Las armas son peligrosas por ellas mismas. Por eso, no respectar las
reglas de utilizacion puede tener resultados nefastos (si pueden resultar
accidentes por el uso de coche o de cuchillo, donde se haya una arma
a fuego pueden tambien resultar accidentes, por eso no hay que
considerar las precauciones a la ligera).

Si no sabeis utilizar una arma a fuego, consultar con el vendedor o de
cualquier modo con un experto.

Tener la arma a fuego y los cartuchos fuera del alcance de los nifios.
Para que su arma no sea peligrosa, no apuntar directamente hacia
personas, animales o plantas (mantener una distancia minima de 5
metros); fuera de casos de urgencia, apuntar el cafion hacia abajo.
Cuando teneis la pistola en mano, actuar siempre como si estuviera
cargada (no olviden que no es el demonio, sino las personas sin
precaucion que causan accidentes)

A parte de posicion de tiro, no mantengan el dedo sobre el gatillo y
no apoyan el gatillo antes de estar en posicion de tiro.

No hagan nunca bromds con armas a fuego. No confien en las armés
o explosivos y tengan siempre en el pensamiento las precauciones
que se tienen que aplicar.

Antes de disparar, controlar expresamente que el ruido causado no
importuna a personas, nifios pequefios o animales para no caer en
posicion de infraccion.

Disparar con el brazo tenso y la pistola més arriba que el nivel del ojo
como indicado en la figura 2 o hacia arriba siempre con el brazo tenso
y al nivel de la cabeza més arriba que el de la oreja (ver figura 1). No
disparar nunca cerca de la cabeza o del cuerpo (ver figura 3).

12
13

14

15

16

17

Pueden tener problemds de oido debido al sonido fuerto de la explosion.
Las materias explosivas y los gases que salen del cartucho pueden
prejudicar la salud. No disparar en sitios cerrados sin ventilacion.
Para mantener un ambiente saludable, entregar los cartuchos vacios
a organismos de recoleccion apropriados.

El fabricante no es responsable de accidentes sucedidos por utilizar
mal la pistola o debido a modificaciones introducidas en la pistola (El
cafion de esta pistola no esta destinado a disparar una pieza cualquiera).
Los materiales de esta pistola no son los mismos que los de una
pistola verdadera. Los que la utilizarian en ese sentido podrian provocar
accidentes y dafios fisicos y ponerse en posicion de infraccion.

El fabricante posee el derecho de modificar y mejorar esta pistola sin
previo aviso.

Figura 2

Figura 1

Figura 3



POSICION DE SEGURIDAD

Posicionando la palanca de segurida como indicado con la flecha en la figura
31, vuestra pistola esta en posicion de seguridad (figura 32). Para salir de esta
posicion de seguridad se necesita solo volver a poner en la posicion anterior
la palanca (figura 31).

CARGAR LOS CARTUCHOS Y ACCIONAR

Presionar con el dedo el boton del cargador (Figura 11) y sacar el cargador
de su cavidad teniendole por su base. Cargar el cargador con cartuchos (Figura 12)
(Para cal. 9 son 18 cartuchos de 9x22 mm) y empujar el cargador en la cavidad

hasta que se entienda un clic (Figura 13).

—

Figura 11

Figura 12

ES

Para poder poner un cartucho en el cargado tirar el mecanismo de cerrojo
hacia atras (10) (figuras 14-15) hasta el punto extremo. La pistola esta ahora
cargada y lista para disparar. Para disparar es suficiente presionar el gatillo
(siendo la pistola semi-automatica).

El mecanismo de cerrojo quedandose bloqueado hacia atrds indica que no
quedan mas cartuchos (Figuras 16). El mecanismo se puede volver a poner
en posicion initial presionando la palanca como indicado con la flecha en la
figura 16.

Figura 13 Figura 14

D —

Figura 15

Figura 16

Figura 31 Figura 32
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DESMONTAR / MONTAR

e Puede sacar el cargador de su cavidad presionando el botén como
indicado con la flecha en la figura 11.

e Lapieza no 260 indicada con la flecha en la figura 17 se tiene que
sacar girando la pieza para sacarla de su sitio (figura 22).

e Tirar el mecanismo hasta el fondo en la direccion de la flecha hacia atras

(figura 19) levantar la punta atrds hacia arriba y sacarla de la recamara.
Después sacarla del cafién empujéndola hacia delante (Figura 20)

Para desmontar mas piezas que las de la figura 21 necesitara
herramientas adecuadas.

En el proceso de desmontaje con herramientas corre el riesgo de herirse
ligeramente o de perder alguna pieza. Por esa razon, el fabricante no
recomienda de desmontar mas piezas.

Para proceder al montaje de la pistola, es suficiente HACER LOS MISMOS

PROCESOS pero al reveés. Lo tinico que tiene que tener cuidado es el
montaje especial de la pieza no 260. Tiene que poner la pieza no 260
(figuras 22-23) 95 grados (figura 25) en el axis de la pistola para presionarla
en su cavidad como es debido (no forzar para hacer entrar la pieza si ve
que no esta completamente engranada). Presionar entonces la pieza que
estd posicionada dentro de la cavidad al 1/3 (figura 23) segtin la flecha
(A) y hacer un movimiento circular siguiendo la flecha (B) por debajo,
posicionando de esa manera la pieza (figura 24).

m fas\\

Figura 11 Figura 17

= =

Figura 19 Figura 20

Figura 23 Figura 24 Figura 25

Figura 18

Figura 21
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UTILIZACION DE SENALES DE BENGALA DE 15 MM  ADVERTENCIA

1 Entornillar el aparato de sefiales sobre la boca del cafion (figura 4). Cuando se instala una sefial de bengala, no poner vuestra mano en la boca
2 Cargar los cartuchos de sefiales en el cargador como indicado en del cafion, colocar el cartucho con dos dedos lateralmente (Figura 5).

la figura 12 y poner el cargador en su plaza (figura 13). Durante esta operacion, tener cuidado de no tener nadie a vuestro lado.
3 Tirar de la palanca de cerrojo hasta el limite y dejarlo para permitir No disparar las sefales de bengala en posicion horizontal (figura 6) , cerca
cargar el cafion con el cartucho. (figuras 14-15). de vuestra cabeza (figura 7), o lateral (figura 8). No disparar cerca de

4 Col Ja sefial de b ' | to de sefial tad | edificios altos o de madera. No disparar cerca de bosques, arboleadas,
pgn‘igaéef‘;%%an (gigjpagg)a en el aparato de senales montado en fa areas de cultivo 0 hierbas secas. Lanzar cohetes en zonas donde el riesgo
de incendio es débil y donde no sea nocivo para personas o ambiente.
5 Levantar la pistola hacia arriba, con el brazo estirado y tenso lo mas  Disfrutar de vuestra pistola no tiene que provocar disgusto a ajenos.
possible lejos del cuerpo (figura 9)

6 Estando estas condiciones reunidas esta lista la pistala para disparar.

Figura 4 Figura 6

-

Figura 9 Figura 7 Figura 8 Figura 5
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MANTENIMIENTO

Mantener vuestra pistola lejos de medios con polvo, himedos,
é4cidos o expuestos al sol directo.

e Después de usar la pistola, limpiar el cafién por el tambor
de copitas, engrasar con grasa protectora. (Figura 26) CAPACIDAD DE CARGADOR

e Después de limpiar las piezas en movimiento como el RGURATOTAL
mecanismo y el cargador engrasarlas (Figuras 27-28-29-30) LA

e Cuando no utiliza su pistola, no dejarla con el cargador lleno. | ALTURA

¢ Sino funciona su pistola, ensayar diferentes marcas de ANCHURA
copitas. Limpiar el interior del cafién y el cafién (Figura 26). LARGURA DEL CANON
Si todavia sigue el problema pidan consejo al vendedor donde PESO EN VACIO
ha comprado la pistola.

e Después de 150 disparos limpiar el cargador y las piezas en
movimiento (mobiles) como indicado en las figuras, limpiar PE,SO DEL CARGADOR LLENO
las partes ensuciadas con un spray de grasa bajo presion. NUMERO DE COPITAS

ACCION CAIDA DE PERCUTOR

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ARMA SEMI AUTOMATICA CON DOBLE

18 Adet

200.5mm.

1435 mm.

36 mm.

111.5mm.

875qr.

CALIBRE

9mm. PAKnall

2054t

60 Adet

Figura 26

Figura 30

Figura 27

Figura 29
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BHUMATENbHO MPOYNTalTE MepbI MPEAOCTOPOXHOCTI 1 MHCTPYKLMIO N0
JKCnyaTaLuu, U3NoXKeHHbIe B HACTOALLEM PyKOBOIlCTEe A0 UCNoNb30BaHUA
nuctoneTa.

MSVHMTe npasuna BlafieHUs CUrHanbHO-CTapTOBbIM MUCTONETOM B CTPaHe
Bauwero MecTa npe6blBaHia 1 CTporo cobniofaiTe ux.

Opy)Kvte o cBoei NPUPOAE ABNAETCA ONacHbIM U Npu HSCOﬁH}OﬂeHMM u
HapyLIEeHMs NPaBmn 06PALLEHNS C HUM MOXET MPUBECTM K HEXXenaTenbHbIM
nocneacTsusiM. (AHaJ‘IOFVI‘-IHO TOMY, KaK HOX 1 aBTOMOGMIb MOXET npuBecT!
K HECYaCTHbIM Ciy4asMm, TaK 1 OPYXX1e MOXET CTaTb I'IpVI‘MHOﬁ HEeHaMepeHHbIX
TOBPEX/EHNH, BBILY Hero Bbl He JOMKHbI MpeHeGperaTh npasunami TEXHIKN
6e3onacHocTh).

Ecnu Bbl He uMeeTe onbiTa o6paLLeHms ¢ opyxiueM, 0693aTenbHO nonpocuTe
NOMOLLM y NpOAaBLA UK cneunanucTa.

[ucToneT v NaTpoHb! XpaHuTe B HEOCTYNHOM ANS AeTell MecTe.

Bo usbexaHus npespatleHus nucToneta B onacHblit npeamerT, He
HanpasnsiiTe OpyXXue Ha MKOEHA, XUBOTHBIX, PACTEHNS (Kak MAHUMYM B
paavyce 5 meTpoB). Beeraa aepkuTe CTBON HAanpaBieHHbIM BHIU3 K 3eMne,
32 UCKIKOYEHNEM YPE3BbIUaitHbIX CUTYaLMiA.

Boer/a o6patuiaiitech ¢ NMCTONETOM TaK, kak GyATO OH 3apsikeH.

(Opy>xue 3apsikaeT He AbsiBOM, @ YenoBek, KoTopblii nocne 3abbiBaeT 06
3TOM).

3a MCKIKUEHNEM MOMEHTOB OCYLLECTBEHIS BbICTPENA, He AEPXXUTe naney
Ha CMyCKOBOM KPIOUKE, Take He HaxuMaliTe Ha Hero, noka CTBon nucToneTa
He ByaeT HanpasnieH Bamu B CTOPOHY CTPenbObl.

Hukora He wyTuTe ¢ nucToneTom. He nposissiiTe ce6s caMoyBepeHHo B
OTHOLLIEHIM OPY>XUs 1 Boenpunacos. O6si3aTeNbHO CobniofaiiTe Npasuna
6e3onacHocTy.

[lo npou3BeeHus BbICTpena npoBepsTe, HET N NOGIM30CTH NIOAEH,
ManeHbKux nereﬁ VNN KMBOTHBIX, KOTOPbIE MO 6bl 6bITb NOTPEBOXEHbI
3ByKOM CTpeHbil, B NPOTUBHOM Cny4ae Bl ﬁy,[leTe npuBneyeHbl K
0TBETCTBEHHOCTU 32 CIIOXKMBLLYHOCS CUTYaUMIO.

BbICTpen cnesiyeT NPou3BOAUTb C BbITSHYTOM Briepes U HaNPSKEHHOM PyKoV
Ha YPOBHE BbllLE rNa3 (PUC.2) WK C BbITAHYTOR BBEPX HANPSKEHHOM PYKOHA,
flepxxa ee noAansLue 0T ronosbl v yxa (puc.1). Hukoraa He ctpensiite, aepxa
nucToneT 6AM3KO K ronoBe 1 Teny (puc.3).

12
13

TpOMKNiA 3BYK BbICTPENA MOXET BbI3BaTb y Bac npobnemy co cnyxom.

a3, KOTOPbIiA BbIAENSETCS 3apAAaMM, SBNSETCS BPEAHbIM ANSt 310POBbLS,
no3TOMY He CTpeﬂﬂﬁTe B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX 6es BEHTUNALMK.

Cpaya nycTbIX runb3 U3-N0j NAaTPOHOB B COOPHIKN ANS OTXOA0B HEoBXoAMMa
NS 0XpaHbl OKPYXKAtOLLEH Cpesbl.

(prma-weromamrenb He HeCeT 0TBETCTBEHHOCTH 3a NOCNeACTBMS,
BO3HUKaIOLLME B Pe3ynbTaTe Nepefenky NUCToNeTa Ui HenpasubHOro
Oﬁpau.leHMﬂ C NUCTONETOM, @ TaKXKe C ero UCnonb3oBaHWeM He no
HadHaueHmio. (ITCTONET CKOHCTPYMPOBAH TaK, YTOGbI U3 HErO HeNb3st BbINo
BbICTPENUTb KaKIM-60 NpeaMeTOoM).

MatepuansI, Conb30BaHHbIE NP U3rOTOBNEHNY CHTHAMLHOTO NUCTONETa,
He COOTBETCTBYHOT MaTepuanam, U3 KOTOpbIX U3roTasnBaroT GoeBble
NUCTONETbI, NO3TOMY OHU HE MOTYT BbITb MCNONb30BAHbI B Ka4eCTBE 60EBOTO
0pyXus. I’]epeuenkm nucToneTa ABNATCA HapyLWeHeM 3akoHa U MoryT
MPUBECTYN K HECHACTHbIM Cy4asm, 3a KOTOpble Bbl HeceTe 0TBETCTBEHHOCTb.
I'Ipaao ocyLiecTsneHns MOLlVI(bMKauMﬁ u yCOBepLLIeHCTBOBaHMﬁ nuctoneta
Ges NpeABapPUTENbHOr0 YBEAOMNEHNS NPUHAANEXUT q)MpMe'MSI'DTOBMTemO.

puc. 1 puc. 3



NPEAOXPAHUTESb

[MoBepHMTE pblyar NpeAoXPaHNTENs Mo CTPENKE, Kak ykasaHo Ha p1c.31 Ans yCTaHoBKN
nMCTONETa Ha NpeaoXpaHuTent (puc. 32). s CHATMS niucToNeTa ¢ NpeaoXpaHnTens
BEPHUTE pblyar NPeoXpaHNTEeNs B MCXOAHOE Monoxewue (puc. 31).

3APAXEHME N SKCIITYATALUA MNCTONETA

HaxwmuTe nanbLiem Ha 3aLuenky Marasuna (puc. 11) u, yaepxmsas Maraux

33 HIDKHHOIO YaCTb, U3BMEKMTE MarasitH MUCTONeTa U3 rHe3fa pyKosTku.  3apsianTe
MarasvH naTpoHamy (ans kanuopa 9 M - 18 wryk no 9x22mm) (puc. 12). Betasbte
MaraauH 06paTHO Ha MECTO ¥ NpoTankmBaiTe Ao wenuyka (puc. 13).

RU

[Ins nopaum naTpoHa B NATPOHHMK OTTAHMTE 3aTBOP-KOXKYX (10) A0 KOHLA Ha3aA
¥ pesko oTnycTuTe (puc. 14-15). C 3TOr0 MOMEHTA NUCTONET 3aPSKEH U FOTOB K
cTpenb6e. [1ns npou3seeHUs BbICTPENa 0CTATOHHO HaXaTb Ha CMlyCKOBOI KPHOUOK.
[Insi cTpenbObl Kax/ibIM NaTPOHOM TPEGYeTCs HaXaTe Ha CnyCKOBOI KPIOYOK
(TpeBoBaHve nonyasBTOMATU4ECKOrO CaMO3aPSRAHOT0 OPYXKWs)

IMocrie 3aBepLUEHUs NATPOHOB 3aTBOP OCTAETCS B 3aJHEM MOMOXKEHMUH, YTO 03HAYAET,
4TO MATPOHBI 3aKOHUMIKC. (puc. 16). 3aTBOp Bo3BpaLLAETCS 06PaTHO MyTeM
HaXKaTis pbluara 3aTBOPHOI 3aAepXKM N0 HanpaBneHno CTPENKY (BHU3) Kak
yKa3aHo Ha pucyHke 16.

puc. 15 puc. 16

puc. 32

puc. 31

31
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PASBOPKA / CBOPKA

CHUMUTE MaraavH U3 rHejia B NUCTONETE, Haxkas Ha 3alLeriky, ykasaHHyio
CcTpenKoii Ha Puc. 11.

®  losepHys aeTans Ne 260 , ykasaHHyto CTpenKoil Ha Puc.17 Tak, kak nokasaHo
Ha Puc. 18, cHumuTe ee ¢ mecta (Puc. 22).

e OTTsHWUTE 3aTBOP Ha3aj No HanpaBMeHuio CTPENKN o 0Tkaaa (Puc.19),
TPUMOHMMUTE 3aJIHION0 YaCTb 3aTBOPA BBEPX ¥ 0CBOBOANTE 3aTBOP U3
na3oB. 3aTem NPOABMHYB 3aTBOp BNepeA, CHUMMTE co cTBona (Puc.20).

[ins nanbHeiiLueit pa3bopky nucToneTa (kak 3o6paxero Ha Puc.21) notpebyrotest
cneunanbHble py4Hble NHCTPYMEHTBI.

Bo n3besxaHus HeboMbLLNX TENECHbIX I'IOEpe)KLleHMFi nnotepb feTanei B0 Bpems

paabopky nucToneTa co creunanbHbIM1 py4HbIMI MHCTPYMEHTaMK, hupma-
W3roToBMTENb HE PEKOMEHAYET NPOU3BOAWUTL CAMOCTOSATENbHO Gonee AeTarnbHy0
pasbopky nuctoneta.

[insi c60pKkv NMCTONETA HYXKHO BBIMONHNTb BbllLEYKadaHHble AeiicTBMs B
OBPATHOM MOPAAKE. Mpu aToM cnepyeT cobtofath 0Co6bIi Nopsaok
ycranosku fetanu Ne260. [letanb Ne 260 ycTaHOBUTE Ha MECTO, HAXaB Ha
THE3J10 TaK, YT06bI OHA HAXOAUNCS MPUMEPHO Noz yrioM 95 rpapycos (Puc.25)
K 0CM MUCTONeTa, Kak MokasaHo Ha Puc.22-23 (aeTanb He 6yaeT NonHoCTbO
3aKpernieHa Ha CBoeM MecTe, M03TOMY He MpUMeHsiATe cuny). HagasuTe Ha
feTanb, 1/3 4acTb KOTOPO HAXOAMTCS BHYTPY, B HANPaBneHun cTpenky (A), kak
yka3aHo Ha Pvc.23, 1 pasmecTuTe ee Ha MecTe, TONKas CHU3Y KPyroBbIMY
IBIKEHNAMM B Hanpasnexun cTpenku (B) (Puc.24).




NCMONb30BAHNE CUMHATIbHBIX MATPOHOB
,D,ﬂﬂ OEVEPBEPKA 15mm

I'Ipw He3aps>keHHOM COCTOSHWM MUCTONETa BCTaBbTe annapat AN CTpeﬂbﬁhl
CUrHanbHbIMY NATPOHaMK ANs (heliepsepka Ha KoHel CTBONa nucToneTa
(puc.4).

2 3apsauTe MaraavH natpoHaMu (puc.12) 1 BCTaBbTe ero Ha CBoe MeCTo B
nuctoneTe (puc.13).

3 ﬂﬂﬂ nofia4v NaTpoHa B NATPOHHUK OTTAHUTE 3aTBOP A0 0TKa3a Hasaf 1
peako oTnycTuTe. (puc.14-15)

4 BcTaBbTe curHanbHble NaTpoHb! AN cheilepsepka B annapar Ha KoHLe
cTBona (puc.5).

5 HanpasbTe muCTONET BBEPX, OTTSHYB YKy B MAKCUMaITbHO HAMPSHKEHHOM
COCTOSIHAM M Y6EANTECh, HTO MUCTONIET HAXOAUTCS Kak MOXHO arnblie T
Bac (puc.9).

6 B 9TOM NONOXEHMM MOXETE NPOU3BOANTL CTPENLOY.

RU

MPEOYIMPEXAEHWE:

Annapat Ans CTpenbObl CUrHanbHbIMU NaTpOHaMn Ans eiiepsepka
yCTaHaBNMBaiiTe ABYMs NanbLamy ¢ 60KOBO CTOPOHbI U He AEPXUTE PYKY Ha
KOHLie CTBOMA nucToneTa (pUc.5). Y6eAUTECH B TOM, YTO NPY MPOBEAEHNN JaHHOM
onepavyum BAM3M HET NOCTOPOHHIX NIMLL. KaTeropuuecku 3anpeluaeTcs
NPOU3BOANTL CTPENLOY B rOPU3OHTANLHOM NONOXEHMM (pUC.6), NOA yriom
(puc.8), 6nm3ko K ronose (puc.7). He cTpensiite ceiiepaepk B6man
MHOTO3TaXHbIX M JEPEBSHHbIX IOMOB, B NIECONOCAAKAX, Ha y4acTKax noceBos
1 BbicOXLLE/ TpaBbl. CTpensiiTe curHanbHLIMIM PakeTHULAMM B MecTax,
6e30nacHbIx ANs NK/ieN U B MECTax, rig 0TCYTCTBYET BEPOSTHOCTb NPUUNHEHNS
BpEa OKPY)KAIOLLIEH CPEAE 1 BOSHUKHOBEHMS! NoXapa. Bawwe yf0BONLCTBHE He
JLIOMKHO 0GEPHYTHCS HECHYACTLEM /NS APYIUX JHOAEN.

l puc. 4

puc. 6

pue. 7

puc. 8
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34

YXO[ 3A MTUCTOJIETOM

4 XpaHMTe nicToneT BAanu ot KI/ICJ'IOTHOH, NbINbHO Cpefbl 1 cpefbl,

HaXOgF!LLleVICF! NOA NOCTOSAHHbIM EOSﬂeVICTEMeM Barv 1 CoNHeYHbIX
TIyuei.

L4 Kély*ﬂblﬁ pa3 nocne okoH4aHA CTpeﬂbﬁbl npo4nCTUTE CTBON U

I'IngOSg)VIK W CM@XXbTe UX 3aLUMTHbBIM OPY>KEUHbIM MacioM
WC. 26).

L4 POYMCTUTE U 3aTEM CMaXKbTe CMa304HbIMIU MaTepuanamm
ABWXYLIMECH Y4acTW NUCTONETa, Takne Kak 3aTBOp 1 MarasnH
Puc. 27-28-29-30).

e He AEpPXnNTe MarasduH B 3aps>KeHHOM COCTOAHWK, ecnin Bbi He
10s1b3yeTeCh MACTONETOM.

* Bcnyyae oTka3a B pa6oTe nucToneTa, nonpobyiTe Ucnons3osarh
606"|pldl'lacbl Pagn4HbIX I'IpOM3BO}:[I/ITeJ'Ieﬁ, MPOYMCTUTE NATPOHHUK
1 kaHan cteona (Puc. 26). Ecim npobnema npofonxaetcs, 10
TIoNpOCHTE MOMOLLM Y NPOAABLA, Y KOTOPOro Bbl Kynum MUCTONET.

e [locne KaXXAabIX 150 BbICTPENOB MPO4UCTUTE 3ArPASHEHHBIE y4aCTKN
I'IanOHHVIga u paﬁO‘MX ABMXYLMXCA YacTeli nucToneTa u cMaxere
WX OPY>KEVHbIM MACIOM-PaCrbIINTENeM.

TEXHUHECKAA CTIELIIOUKALINA

MOJIYABTOMATUYECKUN
B3BE/JEHNE KYPKA IBOVHbIM AEUCTBUEM
C [PEIOXPAHUTEJIEM KYPKA 1 B3BOIA
EMKOCTb MAFA3UHA 18 NMATPOHOB
NMONHASA [UIMHA 200.5 MM.
BbICOTA 143.5 MM.
LLIMPUHA 36 MM
[NNHA CTBONA MUCTOSETA 111.5 MM
MACCA B HE3APS>KEHHOM COCTOAHWN 8751
KATMBPTIUCTONETA — KA/, 9 MM.PAKnall
MACCA B 3APSYKEHHOM COCTOAHMM 2051
OBLLEE KONWYECTBO AETAJEN W Y3MOB MUCTOMIETA 60 LUTYK
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NOTE



GARANTI

imalat hatalari garanti kapsamindadir.
Bu driintin garanti siiresi 2 yil veya C.1.P. onayli fisekler ile 2.000 atistir. (Revizyon: 01.05.2012)
Kullanici hatalarindan ve iriiniin 6miir bitiminden kaynaklanan tamir iglemi, ticrete tabidir.

Garantili veya dicretli tamir icin gelen Griinlerin kargo masrafini firma éder. Tamir sonrasi Griintin geri génderim kargo bedelini
miisteri 6der; ancak garanti digindaki tamire gelen Grtinlerin kargo bedelin firma miisteriden talep eder.

Tamir siiresi Grtiniin fabrikaya tesliminden sonra baslar.

Tamir igin gonderilen Griinlerin misteriye geri génderim siiresi en fazla 20 is giiniinde gerceklesir.

Tamir siiresince gegici silah verilemez yasal olarak bu miimkin degildir.

Uriiniiniiziin garanti kapsaminda tamir edilebilmesi icin, iiriinle birlikte fatura fotokopisinin génderilmesi zorunludur.

Uriinii alan kisi yukarida yazili olan sartlari kabul etmis sayilir.

10 Uretici firma yukarida yazili olan kurallari intiyag duymasi halinde, haber vermeksizin degistirme hakkina sahiptir.
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